


	
		×
		

	






    
        
            
                
                    
                        
                    
                

                
                    
                        
                    
                

                
                    
                        
                            
							
                        

                    

                

                
                    	
                            Log in
                        
	
                            Upload File
                        


                

            


            
                
                    	
                            Most Popular
                        
	
                            Art & Photos
                        
	
                            Automotive
                        
	
                            Business
                        
	
                            Career
                        
	
                            Design
                        
	
                            Education
                        
	
                            Hi-Tech
                        


                    + Browse for More
                

            

        

    



    
        
            
                
                

                
                	Home
	Documents

	Audi Navi Plus



                




    
        
            
                
                    
                        

                        
                        
                    

                    
                        
						1

35
                        
                    

                    
                        
                        100%
Actual Size
Fit Width
Fit Height
Fit Page
Automatic


                        
                    

					
                

            

            
                
                    
                    
                    
                

                
                    

                    

                    
                        
                         Match case
                         Limit results 1 per page
                        

                        
                        

                    

                

            

            
									
    
        
        

        

        

        
        
            INSTRUCŢIUNI PE SCURT Afişaj şi elemente de comandă 
        

        
    






				            

        

    









                
                    Audi Navi Plus


                    
                                                Download DOC
                        
                        Report
                    

                    
                        	
								Upload

									florin-coroi
								

							
	
                                View

                                    314
                                

                            
	
                                Download

                                    3
                                

                            


                    

                    
                    
                        
                        
                            
                                    
Facebook

                        

                        
                        
                            
                                    
Twitter

                        

                        
                        
                            
                                    
E-Mail

                        

                        
                        
                            
                                    
LinkedIn

                        

                        
                        
                            
                            
Pinterest

                        

                    


                    
                

                

                    
                    Embed Size (px)
                        344 x 292
429 x 357
514 x 422
599 x 487


                    

                    

                    
                                        Citation preview

                    Page 1
						

INSTRUCŢIUNI PE SCURT
 Afişaj şi elemente de comandă
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Tasta de afişaj: Trecere la afişaj mod de noapte şi oprirea afişajului. Setările de contrast.Operare RadioCăutare staţii radio;Căutare manuală de staţii radio; coborâreOperare RadioActivarea staţiilor memorate;În susOperare CDOperare RadioActivarea staţiilor memorate;În josOperare CDSelecţie CD; în josOperare RadioCăutare staţii radio;Căutare manuală de staţii radio; în susDomeniul de unde FMTasta TPActivarea anunţurilor memorate despre situaţia traficului.
 Butonul de rotire / apăsare Comutatorul de Pornire / Oprire şi reglarea volumuluiOperare RadioMemorare automată şi activare a celor mai puternice 6 staţii Operare CDMix CD (CD-melodii în ordine aleatorie)AM-Domeniul de unde medii (AM) Radio-/CDVTV Tasta Pornire/ oprire în modul Radio-/CD-/TV Celulă fotoSpaţiul CDSpaţiul pentru CD-ul de operare al sistemului de navigaţieAfişajTaste pentru postarea unui punct de reper(poziţie actuală a vehiculului)Tasta zoom inTasta zoom out
 18 Tasta de congestie de traficActivarea funcţiei de căutare a congestiilor de trafic (calcularea unei rute alternative)
 19 Tasta MODActivarea unui meniu de setări în funcţie de modul de operare.
 20 Tasta infoActivarea textelor de asistenţă în diferite meniuriReprezentarea adresei complete de destinaţie; repetarea ultimei comenzi vocale
 21 Butonul rotativ/ de apăsareMarcarea unui câmp de meniu, activarea unui submeniu, selecţia de moduri de funcţionare, setări de bază pentru volum.
 22 Tasta ToneActivarea meniului de setări de sunet şi setări de volum
 23 Tasta ReturnRevenirea la meniul superior
 24 Tasta de navigaţieComutarea în mod de navigaţie
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Indicaţii importanteCD-ROM-uri utilizabile pentru navigaţieSistemul de navigaţie AUDI PLUS poate funcţiona numai cu CD-ROM-uri de navigaţie „DX”. Dacă în aparat este introdus un CD-ROM, apare o indicaţie corespunzătoare pe ecran.Sistemul nu este echipat pentru funcţionarea cu CD-ROM-uri inscripţionate de către Dumneavoastră. Erorile care rezultă de aici sau limitările de funcţionare ale sistemului de navigaţie nu sunt cuprinse în garanţie.
 Vă recomandăm următoarele metode de îngrijire a CD-urilor şi CD-ROM-urilor:Dacă un CD sau un CD-ROM este murdar, nu îl curăţaţi cu mişcări circulare niciodată, ci curăţaţi-l cu o cârpă moale fără scame din interior înspre înafară. Pentru murdării extreme recomandăm să spălaţi CD-ul cu detergent de vase comercial. Vă rugăm însă să nu spălaţi nici în aceste condiţii CD-ul cu mişcări circulare ci numai din interior înspre afară şi să îl lăsaţi să se usuce. În plus recomandăm să trataţi CD-ul cu grijă pe partea de jos cât şi pe partea de sus, deoarece datorită structurii CD-ului stratul cu informaţia inscripţionată se află imediat sub stratul etichetă – de acoperire al CD-ului Cu privire la calitatea citirii CD-ului, următoarele observaţii:Orice murdărire sau deteriorare a unui CD poate duce la dificultăţi de citire. Gravitatea erorii de citire depinde de murdărie dar şi de gravitatea daunelor mecanice aduse CD_ului. Zgârieturile mari cauzează „erori de citire (erori de date)”, care fac ca CD-ul să sară sau să rămână „agăţat”. Toate CD-urile vor fi tratate cu grijă şi se recomandă păstrarea în huse de protecţie.Operarea sistemului Audi Navigation plus în timpul mersuluiCerinţele traficului modern din ziua de azi solicită complet atenţia participanţilor la trafic. Detaliile variate şi complexe ale acestui sistem – pe lângă funcţiile de divertisment – oferă şi mult informaţii care vă ajută la atingerea destinaţiei Dvs. uşor şi în siguranţă. Dar numai, dacă situaţia de trafic o permite, este indicat să folosiţi varietatea de funcţii ale sistemului Audi Navigation Plus în timpul mersului. Diferitele setări de volum trebuie astfel alese încât semnalele acustice de afară să se audă la orice moment.AtenţieVă rugăm să acordaţi atenţia în primul rând condusului! Ca şofer purtaţi răspunderea întreagă pentru siguranţa în trafic. Utilizaţi funcţiile numai astfel încât să păstraţi tot timpul controlul asupra vehiculului Dumneavoastră!Înainte de a utiliza sistemul de navigaţie şi modul de afişare a hărţilor• Vă rugăm să respectaţi regulile de trafic atunci când conduceţi.
 • Sistemul de navigaţie calculează o rută recomandată spre destinaţia Dvs. Vă rugăm să aveţi în vedere în timpul mersului obligaţiile de oprire, semafor, străzile cu sens unic sau interdicţiile de depăşire şi schimbare a benzii de mers.• Numele străzilor şi a localităţilor pot să se fi modificat. Din acest motiv, în cazuri de excepţie este posibil ca numele memorate pe CD să nu corespundă cu numele modificate.• În cazul unui schimb de pneuri vă rugăm să luaţi legătura cu un service Audi, deoarece schimbarea pneurilor poate scădea precizia localizării vehiculului Dvs.
 Cod anti furt
 Codul anti furt împiedică repunerea în uz a aparatului după demontarea neautorizată a acestuia. Dacă pe ecran apare „SAFE“ după pornirea aparatului, acesta poate fi pornit abia după introducerea
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codului de operare corect – vezi pag. 78. Numărul de cod este lipit împreună cu numărul aparatului pe fişa aparatului în primele pagini ale instrucţiunilor. Fişa aparatului trebuie îndepărtată neapărat şi păstrată într-un loc sigur – în nici un caz în vehicul. Abia astfel radioul este inutilizabil pentru hoţi!
 Schimbător de CD-uri şiOperare TV/ video*Acest sistem de navigaţie oferă o posibilitate confortabilă de a controla schimbătorul original Audi de CD-uri şi un modul TV.
 Operarea schimbătorului de CD-uri este descrisă începând de la pag. 60, cea a modulului TV de la pag. 67.
 Meniu de bază al radioului:
 Cu tasta RS sunt memorate automat cele mai puternice posturi. Cu butonul rotativ din dreapta poate fi aleasă o staţie. Cu tasta MODE puteţi modifica setările de bază ale radio-ului. Schimbare posturi prin tastele săgeţi.Meniuri de ajutorÎn următoarele meniuri vă stau la dispoziţie texte de asistenţă, care vă pot ajuta în utilizarea sistemului de navigaţie:Meniul de start, meniul de trafic şi de congestie, meniul de reglare a volumului, meniul de bază al radioului, memorie de destinaţii.Meniurile pot fi activate prin apăsarea lungă a tastei INFO (20) pentru 30 de secunde.Dacă nu vă stă la dispoziţie un text de asistenţă, pe ecran apare o indicaţie în acest sens. Indicaţie
 Ca exemplu, vezi textul de asistenţă al meniului radio.
 NavigaţieSistemul de navigaţie AUDI Navigation plus vă oferă o operare simplă şi confortabilă a radioului, a sistemului de navigaţie şi a modulului TV al vehiculului.
 El este „copilotul Dvs. inteligent".Fără un studiu costisitor al hărţilor, puteţi alege la punctul de plecare o destinaţie a rutei Dvs. în mod rapid, sigur şi comod.În oraşe necunoscute puteţi ajunge la următoarea staţie de combustibil simplu, economisind timp. Pe drum vă puteţi opri pentru a lua masa la un restaurant sau pentru a vizita puncte de interes.Sistemul foloseşte datele memorate pe CD-ul de navigaţie pentru calcularea destinaţiei Dvs. În timpul ghidării spre destinaţie primiţi informaţii prin reprezentare pe ecran despre poziţia vehiculului, instrucţiuni de schimbare a direcţiei de mers (direcţia şi distanţa până la următoarea schimbare a direcţiei de mers) şi până la destinaţia Dvs. Nu primiţi însă informaţii cu privire la semnificaţia indicatoarelor de trafic!Cum lucrează sistemul de navigaţie ?
 Din semnalele senzorului rotativ şi al vitezometrului, calculatorul de navigaţie îşi calculează distanţa parcursă şi modificările direcţiei de mers şi recunoaşte derularea distanţei. Calculatorul de navigaţie compară de mai multe ori pe secundă harta memorată pe CD-ROM cu datele despre distanţa parcursă. Astfel se atinge o precizie ridicată în cadrul localităţilor digitalizate. În zone nedigitalizate
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acest proces nu este posibil, navigaţia are loc exclusiv prin satelit, distanţa este afişată în linie aeriană şi direcţia spre destinaţie. Pe display apare mesajul OFF ROAD (vă aflaţi înafara străzii digitalizate).
 Ecran principalPe ecranul principal sunt afişate informaţii (de ex: Afişajul de informare Radio), meniuri sau harta (navigaţie). În afişajul radio tastele pentru posturile radio sunt reprezentate cu posturile memorate. Deasupra lor este afişat postul de radio activ la acel moment.În modul TV/ Video, ecranul serveşte la reproducerea de imagini de televiziune. Ecranul este modificabil în direcţie orizontală şi verticală. Dispune de trei moduri de reprezentare (de zi, de noapte, oprit). Se garantează astfel o capacitate de citire optimă. Prin apăsarea tastei Display (c) ajungeţi pe rând în modurile diferite de ecran. Dacă tasta este ţinută apăsată mai mult, apare meniul pentru starea contrastului afişajului. La pornirea sau oprirea farurilor modul de afişare se schimbă automat. O celulă foto care se află lângă această tastă, controlează luminozitatea ecranului. Manipularea ecranuluiVă rugăm să folosiţi ecranul cu grijă. Prin apăsarea cu degetul şi la atingerea cu obiecte ascuţite pot apărea neregularităţi sau zgârieturi. Curăţaţi ecranul Ecranul poate fi curăţat cu o cârpă moale şi eventual cu alcool dacă are amprente pe el. Indicaţii Nu utilizaţi dizolvanţi.
 Construcţia meniuluiMeniurile reprezentate pe ecran constau din următoarele câmpuri standard: Linia indicatoare de statut (A)În cazul în care navigaţia este activă aici este afişat statusul funcţiilor radio sau CD. În funcţionarea radio sau CD funcţia de navigaţie activă este reprezentată aici (de ex. introducerea destinaţiei este activă). Câmpul de destinaţie (B) – pentru reprezentarea pe 4 rânduri a destinaţiei actuale dacă sistemul este activ şi destinaţia este introdusă. În afişajul de informaţii radio, în acest câmp este domeniu este reprezentat câmpul de informaţii. Acesta indică numele postului activ (inclusiv identificatorul TP la un post de informaţii despre trafic) şi sursa sunetului şi alte informaţii de ex. NO TO, „Autostore”.
 Câmpurile de meniu (C) – Câmpurile de meniu servesc la activarea meniului subordonat şi la selecţia de funcţii şi la selecţia directă a destinaţiilor top 4 asemănător cu tastele funcţionale. Un câmp de meniu este marcat cu o bară de selecţie roşie. Marcajul este delimitat deasemenea de o linie roşie, care indică simbolul pentru butonul rotativ / de apăsare (21). Mutaţi bara de selecţie prin rotirea butonului.
 Reprezentare pe hartă, reprezentare de informaţii şi reprezentare compas
 Reprezentare hartăReprezentarea hartă poate fi folosită pentru introducerea destinaţiei şi în timpul ghidării spre destinaţie.Selecţia unei destinaţii cu ajutorul hărţii este susţinută prin intermediul unui cursor cu un triunghi de selecţie şi câmp de meniu (vezi pagina 17).Harta vă arată poziţia actuală a autovehiculului (A) distanţa până la destinaţie sau restul care a rămas de parcurs (b), simbolul de status, scara actuală a hărţii şi orientarea hărţii (C) şi simboluri (D). Simbolurile pot fi solicitate sau îndepărtate de pe ecran prin meniul Setup (vezi pag. 43)
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În modul de navigaţie ajungeţi cu ajutorul tastei MODE (19) într-un meniu de setări (Setup) Aici puteţi
 face setările pentru reprezentarea tip hartă (vezi pagina 43). »Prin apăsarea tastei INFO (20) în
 timpul unei ghidări spre destinaţie active, primiţi instrucţiuni de condus cu date despre distanţă şi timpul de sosire şi adresa completă.
 Reprezentare cu informaţiiGhidarea spre destinaţie aveţi posibilitatea să alegeţi reprezentarea de informaţii cu indicaţii despre schimbarea direcţiilor de mers, de viraj. Reprezentarea de informaţii vă indică status simbolul pentru sursa de informaţii despre trafic aleasă şi numărul de sateliţi GPS (E) disponibili, timpul estimat de sosire la destinaţie şi distanţa până la destinaţi (F), reprezentarea direcţiei de mers (G) şi bara de distanţă până la intersecţie / schimbare a direcţiei de mers cu indicaţie a distanţei (H).
 Reprezentarea compas Compasul vă arată direcţia aproximativă de mers prin intermediul unei imagini de compas (I) şi gradele corespunzătoare (J). În plus, poziţia actuală GPS este afişată cu latitudine şi longitudine (K) şi cu numărul de sateliţi (L) disponibili).
 Între cele trei tipuri de reprezentare puteţi muta lejer prin apăsarea butonului rotativ / de apăsare (21). Prin apăsarea tastei RETURN (23) ajungeţi din nou în meniul de bază pentru navigare.
 Pornire şi oprirea aparatului, reglarea volumuluiPrin apăsarea butonului rotativ / de apăsare din stânga sistemul este pornit şi oprit. Apare fereastra de start.
 IndicaţieDacă aparatul nu răspunde după activare şi pe ecran apare mesajul SAFE, aveţi în vedere instrucţiunile de utilizare de la pagina 78.Dacă scoateţi cheia din contact cât timp sistemul este activ, acesta se opreşte automat.
 Dacă cheia este scoasă din contact puteţi activa sistemul prin intermediul butonului rotativ / de apăsare pentru ca. 1 oră. Aparatul se opreşte ulterior automat. Acest proces poate fi repetat cât de des doriţi.După introducerea codului corect, blocajul electronic este ridicat. Pe ecran apare ultimul meniu activ (sau ultimul mesaj activ – aici radio).În plus apare mesajul: „Sistemul de navigaţie în curs de iniţiere. Vă rugăm aşteptaţi” pe ecran.
 Oprirea aparatului
 Apăsaţi butonul rotativ / de apăsare . Modul activ de funcţionare (radio/CD/TV/Navigaţie) este memorat. Ecranul se stinge. Aparatul este oprit.Reglarea volumuluiPrin rotirea butonului rotativ / de apăsare (se ajustează volumul sursei audio pe care tocmai o ascultaţi). Ca şi confirmare optică apare o fereastră care reprezintă domeniul de reglare posibil.Volumul minim este stabilit prin intermediul meniului de reglare (vezi pagina 46).Indicaţie
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Volumul indicaţiilor vocale de navigaţie poate fi modificat numai în timpul unui anunţ.
 În acest scop anunţul vocal poate fi repetat prin apăsarea tastei info.Solicitarea meniului de navigaţie de bază• Apăsaţi tasta de navigaţie NAVIGATION (2).Bara de selecţie se află în câmpul de meni „Hartă / compas”. Săgeţile cu două vârfuri la mijlocul marginii din dreapta a ecranului indică existenţa unor câmpuri de meniu ascunse. Dacă mişcaţi bara de selecţie cu butonul rotativ – de apăsare (21) peste câmpul de meniu „Start ghidare spre destinaţie” în sus sau „Hartă/compas” în jos, apare meniul complet de navigaţie.Indicaţie
 Cu tasta NAVIGATION puteţi reveni în meniul principal de navigaţie din orice submeniu, lisă şi tip de reprezentare.Activarea meniurilor următoare, Selecţia de opţiuni• Marcaţi la început câmpul de meniu dorit cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Start ghidare destinaţi (pag 31)După selecţia destinaţiei şi stabilirea rutei începe ghidarea spre destinaţie Dvs.Memorie Destinaţii (pag. 26)
 Memoraţi destinaţiile, editaţi-le şi activaţi-le pentru ghidarea spre destinaţie.Ultimele destinaţiiUltimele 8 destinaţii utilizate sunt afişate. Aveţi posibilitatea de a alege rapid şi simplu o destinaţie din cele deja memorate aici.Indicaţie (doar pentru Germania)Dacă vehiculul Dvs. este echipat cu un jurnal electronic de bord, puteţi activa ultimele destinaţii numai prin meniul de memorie de destinaţii (vezi pag. 26).Hartă/ compasAfişează în funcţie de setări, harta pentru locaţie, destinaţie sau de vedere generală şi compasul.Dacă ghidarea spre destinaţie nu este în curs, la activarea câmpului de meniu „hartă/ comaps” vi se arată poziţia actuală a vehiculului pe hartă. Pe ecranul instrumentelor de bord apare numele străzii pe care vă aflaţi momentan şi direcţia orientativă în funcţie de punctele cardinale.
 Destinaţii top 4
 Primele 4 date introduse în memoria de destinaţii sunt afişate şi puteţi alege una din ele ca destinaţie.Indicaţie
 Meniul de bază pentru navigaţie apare, dacă mişcaţi bara de selecţie cu butonul rotativ (21)– de apăsare (21) peste câmpul de meniu „Start ghidare spre destinaţie” în sus sau „Hartă/compas” în jos.Loc.La introducerea unei noi adrese ca şi destinaţie introduceţi numele localităţii / al oraşului.Strada / centru
 Doriţi să alegeţi încă o destinaţie în câmpul localităţii denumite.
 • Marcaţi la început în meniu de introducere a destinaţiei câmpul de meniu „strada/ centru” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Este afişat meniul subordonat pentru localitate. Determinaţi mai exact destinaţia Dvs. procedând conform descrierii de la meniul subordonat pentru localitate (vezi pag. 14). Intersecţie / număr de casă. Doriţi să alegeţi încă o
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destinaţie în câmpul străzii denumite.
 • Marcaţi la început în meniu de introducere a destinaţiei câmpul de meniu „intersecţie/ nr. de casă” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Este afişat meniul subordonat pentru stradă. Determinaţi mai exact destinaţia Dvs. procedând conform descrierii de la meniul subordonat pentru stradă (vezi pag. 15).Destinaţii specialeDestinaţiile speciale vă sunt oferite de către sistem, în funcţie de rubrică.Indicaţie
 Câmpurile de meniu reprezentate gri nu pot fi marcate. CD-ul nu vă pune la dispoziţie date pentru susţinerea acestei funcţii.
 Meniul de editare (pg.11)
 Cu ajutorul acestui meniu puteţi introduce date alfanumerice care sunt necesare pentru navigaţie. Sunt incluse aici:• Introducerea destinaţiei de ex. Pentru numele de oraş şi de stradă• Introducerea numelui scurt la memorarea destinaţiei în memoria de destinaţii• Introducerea unui nume de poziţie pentru un punct de interes.Meniul de editare constă din:• câmpul de litere (A) cu litere, simboluri şi cifre• cele 4 câmpuri de comandă (B):Listă Afişare listăDel Ştergere simbol\↨ Comutarea (caracterelor speciale)| SpaţiiIndicaţie
 Comutarea la simboluri speciale are loc automat la introducerea destinaţiei. La introducerea unui nume scurt sau la determinarea destinaţiei în modul de călătorie este necesar ca simbolurile speciale să fie comutate prin câmpul de comandă. • câmpul de editare cu simbolurile de introducere (încă nu este introdusă nici o destinaţie) (C ) sau numele standard (afişat cu roşu) • un domeniu de listă cu 4 date introduse (D).Marcarea în câmpul de litere se află pe litera „M”. În câmpul de editare vă stă la dispoziţie numele standard (marcat cu roşu). Introduceţi date
 Introduceţi în câmpul de editare ( C ) datele dorite complet sau numai litera de început.Odată cu introducerea primului caracter orice nume afişat este şters. În acelaşi timp apare în lista de editare (D) un nou domeniu de listă.• Marcaţi în acest scop simbolul dorit cu butonul de rotativ / de apăsare. Marcajul roşu de selecţie se mută la acel caracter.• Confirmaţi apoi caracterul prin apăsarea scurtă a butonului rotativ / de apăsare (21).Caracterul apare în câmpul de editare. În acelaşi timp, cursorul de editare se mută cu o poziţie la dreapta.În caz de nevoie repetaţi paşii de operare. IndicaţieCâmpul inteligent susţine introducerea. El nu permite selecţia literelor care în mod logic nu pot urma după o literă deja introdusă.
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Ştergerea datelor În cazul unei introduceri puteţi şterge literele introduse eronat.
 • Marcaţi în acest scop câmpul „Del" şi confirmaţi scurt prin apăsarea butonului rotativ / de apăsare (21). Acţionarea multiplă a butonului rotativ (21) şterge toate semnele câmpului de editare unul după altul.
 Activare listăCu ajutorul listei puteţi selecta destinaţia dorită.Aveţi două posibilităţi, de a activ lista prin intermediul meniului de editare: - Apăsaţi butonul rotativ / de apăsare (21) mai mult de 2 secunde.sau- Marcaţi câmpul de meniu „listă” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
 Indicaţie
 Dacă numele ales este introdus de mai multe ori, apare un meniu subordonat, din care puteţi selecta datele dorite.
 Alegerea unui nume din listă• Marcaţi datele dorite cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.Un triunghi alb peste prima poziţie respectiv sub ultima poziţie indică faptul că lista continuă. Navigare înainte în listă: Prin rotirea spre stânga a butonului rotativ / de apăsare (21) mişcaţi bara de selecţie peste ultima poziţie. Prima poziţie a noii pagini corespunde ultimei poziţii de pe pagina anterioară.
 Navigare înapoi: Dacă bara de selecţie se află pe poziţia 1, puteţi accesa pagina anterioară prin rotirea spre dreapta a butonului rotativ / de apăsare (21).
 Introducerea destinaţiilorPrivire de ansambluIntroducerea destinaţiei are loc în meniul de bază pentru navigaţie. Destinaţii noi, încă nememorate trebuie introduse prin meniul de editare. Puteţi accesa destinaţiile deja memorate.Introducerea unei destinaţii noi
 Dacă mişcaţi bara de selecţie peste câmpul „start ghidare destinaţie” sau „hartă / compas”, apare întreg meniul de navigaţie complet pe ecran. Introduceţi în câmpul „Localitate” localitatea respectiv oraşul cu ajutorul meniului de editare. Prin intermediul meniului determinaţi destinaţia mai aproape. Introducerea destinaţiei din memoria de destinaţiiDin memoria de destinaţii puteţi să activaţi simplu una din destinaţiile deja memorate.Destinaţiile sunt memorate utilizând un nume scurt, cu indicarea adresei exacte, în memoria de destinaţii.
 Puteţi sorta destinaţia şi astfel stabili ordinea. Primele 4 date din memoria de destinaţii sunt afişate în meniul de bază pentru navigaţie. Astfel este asigurat un acces rapid la destinaţiile frecvent utilizate. Dacă primele 4 poziţii nu sunt ocupate, în meniul de bază pentru navigare apare mesajul „Top1” până la „Top4”.Destinaţiile care nu mai sunt necesare pot fi şterse.
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Meniul de memorare a destinaţiilor îl activaţi direct din meniul de bază pentru navigaţie prin câmpul „memorie destinaţii”. Ultimele 8 destinaţii utilizate sunt memorate automat. Ele pot fi utilizate în mod repetat pentru ghidarea spre destinaţie. Prin intermediul câmpului de meniu „ultimele destinaţii” în meniul de bază pentru navigaţie activaţi lista. Această listă este administrată de sistem. Din acest motiv puteţi doar şterge „ultimele destinaţii”. O prelucrare ulterioară nu mai este posibilă. Indicaţie (doar pentru Germania)Dacă vehiculul Dvs. este echipat cu un jurnal electronic de bord, puteţi activa ultimele destinaţii numai prin meniul de memorie de destinaţii (vezi pag. 26).
 În plus puteţi activa destinaţii speciale puse la dispoziţie de către sistem. Aceste destinaţii pot fi alese prin intermediul meniurilor şi a listelor, fără a introduce adrese. Aceste destinaţii nu pot fi prelucrate.
 Introducere destinaţie – destinaţie nouăIntroducere destinaţie - localitateComunicaţi sistemului de navigaţie adresa de destinaţie pe care o doriţi. Începeţi cu numele localităţii / al oraşului. Alegeţi câmpul de meniu „localitate” • Marcaţi la început în meniu de introducere a destinaţiei câmpul de meniu „localitate” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Introducerea numelui localităţii / al oraşuluiIntroduceţi în câmpul de editare numele localităţii / al oraşului complet sau numai litera de început.
 • Marcaţi în acest scop simbolul dorit apăsând butonul rotativ/ de apăsare. Marcajul roşu de selecţie se mută la acel caracter.În câmpul de listă apare fragmentul corespunzător al listei. Un nume introdus în câmpul de editare poate fi preluat prin apăsarea prelungită a butonului de rotaţi / de apăsare sau prin selecţia câmpului de comandă „Listă”. După introducerea numelui localităţii / al oraşului, precizaţi mai exact adresa de destinaţie în submeniul de localitate. Indicaţie
 Ultimele 20 de localităţi sunt memorate automat. Acest fapt facilitează găsirea rapidă a localităţilor utilizate frecvent, deoarece acestea sunt afişate direct în câmpul de introducere.
 Submeniu localitateUrmătoarele câmpuri de meniu apar:• „Strada" – vă permite selecţia străzii şi ulterior a unei intersecţii când datele corespunzătoare de află pe CD ROM.• „Centru"- vă permite să alegeţi direct centrul oraşului selectat. (vezi pag. 16).• „Cartier"- vă permite să alegeţi un anumit cartier ca destinaţie în cazul oraşelor mai mari. (vezi pag. 16).
 • „Rază destinaţie " – vă permite să stabiliţi o destinaţie prin rubrici (de ex. Staţie de combustibil), în măsura în care sunt disponibile date în acest sens (vezi pagina 17). • „Destinaţie pe hartă" – permite selecţia unei destinaţii cu ajutorul hărţii (vezi pagina 17).
 Introducerea destinaţiei - stradaCompletaţi adresa destinaţiei dorite prin introducerea numelui străzii. Alegeţi câmpul de meniu „stradă”
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• Marcaţi la început în meniu de introducere a destinaţiei câmpul de meniu „stradă” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Apar ca urmare:- Lista (maxim 14 poziţii)- meniul de editare (mai mult de 14 poziţii).Introduceţi numele în meniul de editare• Introduceţi numele străzii în meniul de editare. Procedaţi în acelaşi fel ca la introducerea destinaţiei – localitate /oraş (vezi pg. 14). Alegerea unui nume din listă
 • Marcaţi numele dorit cu butonul rotativ/ de apăsare din dreapta şi confirmaţi prin apăsarea butonului rotativ / de apăsare.Navigaţi în cadrul listei, prin mişcarea barei de selecţie peste ultimele date (în faţă) şi peste primele date (înapoi).IndicaţieUn nume lung de stradă poate fi memorat de mai multe ori pentru a uşura căutarea de ex.:
 SACHS-STRASSE, HANSHANS-SACHS-STRASSE Numele de străzi care apar de mai multe ori sunt precizate mai exact după confirmarea numelui într-un submeniu.După selecţia străzii submeniul stradă este activat. Determinaţi mai clar adresa de destinaţie. Folosiţi-vă în acest scop de următoarele câmpuri de meniu: • „Intersecţie" – activează meniul de editare /lista de selecţie a intersecţiilor.• „Număr de casă" – activează meniul de editare /lista de ptr. numărul de casă.• „Destinaţie pe hartă" – activează harta. Determinarea ulterioară a destinaţiei are loc cu ajutorul hărţii (vezi pagina 17). - Mai departe – meniul se încheie, este activat meniul de bază al sistemului de navigaţie.
 După introducerea destinaţiei complete puteţi începe ghidajul destinaţiei. Pentru ghidajul spre destinaţie (vezi pag. 31).Introducere destinaţie - centruCu câmpul de meniu „centru” puteţi alege direct centrul localităţii selectate ca şi destinaţie. Alegeţi câmpul de meniu „centru” • Marcaţi la început câmpul de meniu „centru” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
 Apoi începe imediat ghidarea de rută. Introducere destinaţie – zonă a localităţiiCu câmpul de meniu „zonă a localităţii” puteţi stabili centrul unui oraş mare ca destinaţie.Alegeţi câmpul de meniu „zonă a localităţii” • Marcaţi la început câmpul de meniu „zonă a localităţii” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Apar ca urmare:- Lista (maxim 14 poziţii)- meniul de editare (mai mult de 14 poziţii). Selectaţi zona localităţii
 • Introduceţi numele centrului de oraş dorit în câmpul de editare sau confirmaţi numele afişat.• Activaţi ulterior lista.• Marcaţi centrul de oraş dorit cu butonul rotativ / de apăsare (21) în listă şi confirmaţi prin apăsare butonului de apăsare / rotativ.Activaţi apoi meniul de bază pentru navigaţie.
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Puteţi începe ghidarea spre destinaţie (vezi pagina 31).
 Introducerea destinaţiei - perimetruPrin intermediul câmpului de destinaţie „perimetru" puteţi selecta în jurul destinaţiei dorite (afişată în câmpul de destinaţie) alte destinaţii speciale. Puteţi de exemplu să căutaţi locuri de parcare în cadrul destinaţiei Dvs. Selecţia destinaţiei are loc la început prin rubrici. Confirmarea unei rubrici furnizează apoi o listă cu indicaţii despre adresele de destinaţie corespunzătoare şi distanţa faţă de distanţă.• Confirmaţi apoi câmpul de meniu prin apăsarea scurtă a butonului rotativ / de apăsare (21).Lista de rubrici este afişată. Selectaţi rubrica• Marcaţi datele dorite cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.Pentru rubrica aleasă (de ex. „parcări / case de parcare”) se adaugă o destinaţi în zonă. Indicaţie
 Puteţi naviga înainte şi înapoi între paginile individuale (vezi pagina 12). Introducerea destinaţiei – din hartăCu ajutorul meniului „Destinaţie pe hartă” puteţi stabili o destinaţie pe hartă. Destinaţia se află în reticul.Harta pentru introducerea destinaţiei poate fi aleasă din meniul următor: - Submeniu localitate- Submeniu strada- Submeniu intersecţie /Nr. de casă- Destinaţii specialeHarta este orientată spre nord. În această hartă sunt reprezentate scara actuală a hărţii şi statusul GPS şi săgeata spre nord.
 Puteţi modifica dimensiunile imaginii (zoom) şi muta conţinutul hărţii orizontal şi vertical.Introducerea destinaţiei are loc la scara minimă (50 m). Puteţi introduce destinaţia în memoria de destinaţii. Activaţi harta• Marcaţi la început câmpul de meniu „destinaţie pe hartă” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
 Harta este afişată şi reprezentată printr-un cursor şi o fereastră de selecţie. Fereastra de selecţie arată faptul că scara nu este încă potrivită pentru introducerea destinaţiei. În acelaşi timp vă indică fragmentul de hartă care se „măreşte”. ( Modificarea scării de zoomCu ajutorul tastelor de zoom (16) şi (17) puteţi mări sau micşora scara.F Mutarea cursoruluiCursorul reticular este reprezentat cu o axă roşi şi o axă neagră. Axa roşie corespunde direcţiei active de modificare.• Mutaţi cursorul şi asfel fragmentul de hartă selectate prin rotirea butonului rotativ / de apăsare.
 • Apăsaţi scurt pe butonul rotativ / de apăsare, pentru a trece de la modul vertical la cel orizontal.Rotire stânga
 Rotire dreapta
 Vertical orizontal
 În jos stânga
 În sus dreapta
 • Apăsaţi mai lung pe butonul rotativ / de apăsare pentru a finaliza funcţia de mutare.
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IndicaţieDacă punctului cursorului corespunde unui oraş, unei străzi sau unui simbol, informaţiile corespunzătoare apar în bara de meniu. Pe hartă sunt afişate simbolurile pentru staţii de combustibil, gări, aeroporturi şi staţiile de combustibil pe autostrăzile din Germania (vezi conţinutul hărţilor pag. 42)S confirmă destinaţieDestinaţie poate fi confirmată în cea mai mică scară de zoom (100m). Dacă este stabilită o altă scară, schimbaţi la scara cea mai mică.• Apăsaţi mai lung pe butonul rotativ / de apăsare (21) pentru a confirma destinaţia. După confirmarea destinaţiei apare submeniul, din care aţi ales funcţia "destinaţie pe hartă".
 • Apăsaţi tasta RETRUN pentru a ajunge în meniul de navigaţie.În meniul de navigaţie de bază aveţi următoarele posibilităţi:- ghidajul spre destinaţie (vezi pag. 31).- alegerea unei alte destinaţii (vezi informaţiile începând de la pag 14)
 - Activaţi meniul de memorare a destinaţiilor (vezi pagina 26). Introducerea destinaţiei – destinaţii specialePrivire de ansambluLa alegerea câmpului de meniu „destinaţii speciale” în meniul de navigaţie de bază puteţi introduce alte destinaţii.Destinaţiile speciale sunt:- perimetru în jurul destinaţiei- în perimetrul din jurul locaţiei autovehiculului- supraregional- prin introducerea de coordonate- în ghidul turistic- pe hartă- destinaţi ca punct de interesIntroducerea destinaţiei are loc în rubrici, care sunt memorate în ordină alfabetică. Pentru tipurile individuale speciale vă sunt puse la dispoziţie parţial diferite rubrici.
 Rubricile sunt de ex. - Reprezentanţă Audi- Legături cu autostrada- gara- parcări / case de parcare- Teatre / centre de interes cultural
 Dacă pentru o anumită rubrică nu există date, bara de selecţie sare la următoarea rubrică ce poate fi marcată. După selecţia şi confirmarea rubricii apare lista destinaţiilor memorate. De aici puteţi alege destinaţia dorită.
 Selectaţi câmpul de meniu „destinaţii speciale” • Marcaţi la început în meniu de introducere a destinaţiei câmpul de meniu „localitate” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
 Meniul „introducere de destinaţii speciale” este activat.
 Alegerea de destinaţii în perimetrul „destinaţiei actuale”
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După activarea meniului de destinaţii speciale bara de selecţie se află pe câmpul de meniu "perimetrul destinaţiei”. Această destinaţie specială se referă la o destinaţie aleasă în prealabil (în câmpul de destinaţie) şi vă ajută de ex. în căutarea unui loc de parcare în zona destinaţiei Dvs. Selecţia destinaţiei are loc la început prin rubrici. Confirmarea unei rubrici furnizează apoi o listă cu indicaţii despre adresele de destinaţie corespunzătoare şi distanţa faţă de distanţă.• Confirmaţi câmpul de meniu prin apăsarea scurtă a butonului rotativ / de apăsare (21).
 Lista de rubrici este afişată.
 Selectaţi rubrica• Marcaţi datele dorite cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.Pentru rubrica aleasă (de ex. „instituţii publice”) se adaugă o destinaţi în zonă.
 IndicaţiePuteţi naviga înainte şi înapoi între paginile individuale (vezi pagina 12).
 Alegerea unui nume din listă
 Lista de destinaţii apropiate este afişată. Ea listează destinaţii în împrejurimile adresei actuale de destinaţie pentru rubrica aleasă. În plus se indică distanţa dintre poziţia vehiculului Dvs. şi destinaţie.• Marcaţi câmpul de meniu dorit cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. După confirmarea datelor dorite se afişează meniul de bază pentru navigaţie. În câmpul de destinaţie se află destinaţia selectată. Bara de selecţie marchează câmpul de meniu „Start ghidare spre destinaţie”Prin apăsarea butonului rotativ / de apăsarea (21) puteţi începe procesul de ghidare spre destinaţie (vezi pag. 31).
 Dacă doriţi să memoraţi destinaţia selectată în memoria de destinaţii, alegeţi câmpul de meniu "memorie destinaţii". Procedaţi conform celor descrise la memoria de destinaţii (vezi pag. 26). "
 Destinaţii în împrejurimile poziţiei actuale a vehicululuiAceastă destinaţie specială nu este alocată unei destinaţii alese anterior. Se referă la împrejurimile imediate ale poziţiei actuale a vehiculului. Din acest motiv funcţia este potrivită pentru a planifica opririle intermediare, de ex. pentru a lua masa la un restaurant sau pentru a găsi o staţie de combustibil.
 Alegerea câmpului de meniu „Perimetrul locaţiei” • Marcaţi la început câmpul de meniu „perimetrul locaţiei” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Ulterior este activată lista de rubrici. Selectaţi rubrica• Marcaţi lista de rubrici cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.
 Pentru rubrica selectată se afişează lista de destinaţii din apropiere.
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Alegerea unui nume din listăLista de destinaţii apropiate este afişată. Ea listează destinaţii în împrejurimile poziţiei actuale a vehiculului pentru rubrica aleasă. În plus se indică distanţa dintre poziţia vehiculului Dvs. şi destinaţie.• Marcaţi câmpul de meniu dorit cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Ulterior este afişat meniul de bază pentru navigaţie, în câmpul de destinaţie se află destinaţia aleasă.
 Puteţi începe ghidarea spre destinaţie (vezi pagina 3,1).
 Alegerea de destinaţii supraregionalAceastă destinaţie specială nu este alocată unei destinaţii alese anterior. Se referă la poziţia actuală a vehiculului. Cu ajutorul acestei funcţii puteţi găsi de ex. următorul service de autostradă sau următorul aeroport. Alegerea câmpului de meniu „ destinaţii supraregional”• Marcaţi la început câmpul de meniu „destinaţii supraregional” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
 Ulterior este activată lista de rubrici.
 Selectaţi rubrica• Marcaţi lista de rubrici cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.Indicaţie
 În cazul a mai mult de 14 date introduse pentru o rubrică, apare la început meniul de editare. Introduceţi numele dorit sau numai litera de început a acesteia şi activaţi apoi lista.Alegerea modului de introducere de rubrici• Alegeţi din listă datele dorite cu butonul rotativ / de apăsare (21) prin marcare şi confirmaţi apoi opţiunea.Ulterior este afişat meniul de bază pentru navigaţie, în câmpul de destinaţie se află destinaţia aleasă.Bara de selecţie marchează câmpul de meniu „Start ghidare spre destinaţie”
 Puteţi începe ghidarea spre destinaţie (vezi pagina 31).
 Introducerea destinaţiei prin coordonate Aveţi posibilitatea de a determina destinaţia direct prin intermediul introducerii de coordonate. Introducerea de coordonate are loc prin longitudine şi latitudine în grade, minute şi secunde.
 Indicaţie
 Dacă coordonatele introduse se află înafara hărţii digitale respectiv a domeniului digitalizat al CD-ROM-ului de navigaţie, se aude mesajul vocal că nu pot fi date indicaţii de ghidare spre destinaţie.
 Alegerea modului de introducere a coordonatelor • Marcaţi la câmpul de meniu „introducerea de coordonate” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
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Meniul de coordonate apare cu următoarele modalităţi de selecţie:- longitudine (introducerea longitudinii)- Latitudine (introducerea latitudinii)- Memorarea destinaţiei (memorarea destinaţiei de coordonate în memoria de destinaţii)
 - Pornirea spre destinaţie (Startul calculării rutei şi a ghidării spre destinaţie)
 Introduceţi coordonatele • Marcaţi câmpul de meniu „longitudine” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Prima valoare de coordonate este marcată. Prin rotirea butonului (21) reglaţi valoarea dorită. Confirmaţi introducerea prin apăsarea butonului (21). Procedaţi în continuare conform celor descrise pentru prima valoare. Introducerea gradelor de latitudine are loc conform descrierii anterioare. După introducerea longitudinii procedaţi în mod egal pentru introducerea latitudinii.
 Memorarea destinaţiei de coordonate• Marcaţi câmpul de meniu „memorare destinaţie” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Aveţi acum posibilitatea de a memora cu un nume scurt destinaţia în memoria de destinaţii (vezi pag. 26).
 Pornirea ghidării spre destinaţie
 • Marcaţi câmpul de meniu „pornire spre destinaţie” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Ruta spre destinaţie este calculată şi ghidarea spre destinaţie este pornită. Destinaţii din ghidul turisticCu ajutorul ghidului turistic „MERIAN Scout” puteţi solicita pentru început informaţii turistice pentru destinaţiile ulterioare şi puteţi alege aceste destinaţii. Informaţiile turistice sunt memorate în rubrici. Dacă CD-ul Dvs. de navigaţie nu susţine ghidul turistic, această opţiune apare gri, nu poate fi selectă. Rubricile sunt de ex. - cazare- Restaurante- Puncte de interes.
 Informaţiile turistice pot fi de ex. indicaţii de preţ, echipamente şi numere de telefon şi de fax pentru cazarea la hotel.• Marcaţi la câmpul de meniu „MERIAN scout” cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
 Lista de rubrici a ghidului turistic este afişată.
 Alegeţi rubrica şi destinaţia• Marcaţi rubrica dorită cu butonul rotativ /de apăsare (21). Confirmaţi selecţia prin apăsarea scurtă a butonului rotativ / de apăsare.Dacă rubricile alese există, acestea sunt afişate.
 • Alegeţi şi confirmaţi datele introduse cu butonul rotativ / de apăsare. Informaţiile prezente, de ex.
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adresă, telefon / fax, preţuri, orare sunt afişate. Confirmaţi destinaţiile selectate prin apăsarea pe butonul rotativ /de apăsare. Este afişat un meniu subordonat. Alegeţi câmpul de meniu: - ghidare spre destinaţie – începe ghidarea spre destinaţie - meniu principal – înapoi la meniul principal al ghidului turistic - înapoi – înapoi la începutul afişajului cu informaţii despre destinaţia curentă- destinaţie următoare – informaţii despre următoarea destinaţie aşa cum este memorată în ghidul turistic la rubrica selectată
 Prin apăsarea tastei RETURN puteţi reveni la lista de rubrici.
 Stabilirea poziţiei actuale cu „steguleţ” ca punct de interes.O destinaţie cu steguleţ este un punct care reprezintă poziţia actuală a autovehiculului pe care o memoraţi Dvs. în timpul mersului. Această destinaţie este de ex. un magazin interesant pe care doriţi să îl mai vizitaţi la un moment ulterior.
 Stabilirea unei destinaţii ca „punct de interes” este confirmată printr-un scurt ton de apel. Dacă sunt stabilite mai multe puncte de interes pe ruta curentă, numai ultima este memorată.
 Dacă un punct de interes este memorat în memoria de destinaţii, acesta poate fi utilizat ulterior pentru introducerea destinaţiei sau prin meniul „memorie destinaţii” în memoria permanentă (vezi pag. 26).
 Selecţia unui punct de interes ca destinaţie Premisele pentru această funcţie sunt să fi stabilit în prealabil punctul de interes cu un steguleţ. • Marcaţi câmpul de meniu ”punct de interes” cu butonul rotativ /de apăsare (21). Confirmaţi selecţia prin apăsarea scurtă a butonului rotativ / de apăsare.
 Ruta este calculată Începe ghidarea spre destinaţie
 Memoria de destinaţiiPrivire de ansambluÎn memoria de destinaţii puteţi memora, edita, şi selecta destinaţii pentru navigaţie. Meniul de memorare a destinaţiilor îl activaţi direct din meniul de bază pentru navigaţie prin câmpul „memorie destinaţii”. Destinaţiile sunt memorate cu nume scurte, care se pot găsi repede ulterior când căutaţi destinaţia. Numele scurt se află tot timpul în faţa destinaţiei. Numele scurt poate fi liber ales, în exemplul nostru termenii „construcţie”, „hotel”, „vacanţă” şi „maşină”. Introducerea numelor scurte are loc în meniul de editare. Prin intermediul câmpurilor de meniu puteţi selecta următoarele funcţii de memorare a destinaţiilor:(- alegerea destinaţiei, pag 26(- memorarea destinaţiei, pag 27(- sortarea destinaţiei, pag 29Ştergeţi toate destinaţiile, pag. 30(- ultimele destinaţii, pag 26(- ştergeţi următoarele destinaţii, pag 30
 Plasare punct de interes, pag 28
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Selectarea destinaţiei• Marcaţi câmpul „memorie destinaţii“ în meniul de bază pentru navigaţie şi confirmaţi selecţia prin apăsarea tastei rotative / de apăsare .Apare meniul de bază pentru memorarea destinaţiilor. • Marcaţi câmpul de meniu „Selecţie destinaţie".Lista de destinaţii este afişată.• Marcaţi datele dorite cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.
 Apare submeniul de memorare de destinaţii. Submeniul „start ghidare spre destinaţie” este marcat. Confirmaţi această funcţie şi începeţi ghidarea spre destinaţie.
 Ultimele destinaţiiUltimele 8 destinaţii utilizate sunt memorate automat. Aveţi posibilitatea de a alege rapid şi simplu o destinaţie din cele deja memorate aici.• Marcaţi câmpul „ultimele destinaţii“ în meniul de bază pentru navigaţie şi confirmaţi selecţia prin apăsarea tastei rotative / de apăsare .Ultimele 8 destinaţii utilizate sunt afişate.• Marcaţi datele dorite cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.
 Începe ghidarea spre destinaţie Memorare destinaţii • Marcaţi câmpul de meniu „memorie destinaţii” în meniul de bază pentru navigaţie cu butonul rotativ (21) de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Apare meniul de bază pentru memorarea destinaţiilor. • Marcaţi câmpul de meniu „Memorare destinaţie".
 Meniul de editare este activat.
 Introducerea numelui scurt• Introduceţi numele scurt dorit în câmpul de editare şi confirmaţi-l prin apăsare lungă (mai lungă de 2 secunde) pe butonul rotativ / de apăsare (21). Apare lista de destinaţii memorate.
 Puteţi acum să alegeţi poziţia dorită prin rotirea butonului rotativ / de apăsare 21, pe care doriţi să salvaţi destinaţia. Prin apăsarea butonului (21) destinaţia este memorată. Indicaţie
 Indicaţie: Primele 4 destinaţii sunt pe alb şi se numesc top 1-4. Aceste destinaţii memorate, pot fi activate direct din meniul de bază pentru navigaţie.
 Modificarea numelui scurt Doriţi să modificaţi un nume scurt memorat în memoria des destinaţii. • Marcaţi în lista de destinaţii memorate datele dorite cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.Apare submeniul de memorare de destinaţii. Adresa selectată se află în câmpul de adresă cu numele scurt.
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• Marcaţi câmpul de meniu „modificare nume scurt” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
 Apare meniul de editare. În câmpul de editare apare numele scurt modificat. Introduceţi un nou nume scurt.
 Odată cu introducerea primului caracter orice nume afişat este şters. Procedaţi în continuare ca la opţiunea „Memorare destinaţie".
 Postarea unui punct de interes Aţi stabilit un punct de interes în timpul mersului cu tasta pentru postare de "steguleţe". Cu funcţia „postare steguleţe” preluaţi punctul de interes şi îl memoraţi permanent în memoria de destinaţie. • Marcaţi câmpul de meniu „postare steguleţ” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton.
 Ulterior meniul de editare este activat. În câmpul de editare se află numele standard alocat de către sistem. Puteţi prelua numele standard „punct de interes (hh:mm) sau puteţi aloca un nume poziţiei.
 Preluarea numelui standard:• Confirmaţi introducerea „punct de interes (hh:mm) prin apăsarea (mai mult de 2 secunde) pe butonul rotativ/ de apăsare (21).
 Introducerea unui nume propriu pentru poziţie: • Introduceţi un nume cu ajutorul listei de simboluri. Numele standard este şters la introducerea primului caracter.
 • Confirmaţi introducerea prin apăsarea (mai mult de 2 secunde) pe butonul rotativ / de apăsare (21).
 Sortarea destinaţiilorÎn memoria de destinaţii sunt memorate datele stocate în ordine cronologică. Puteţi modifica această ordine. Primele 4 destinaţii (top 4 ) sunt afişate deja în meniul de bază pentru naivigaţie. Astfel este posibilă o activare rapidă a destinaţiilor pe care le utilizaţi frecvent.• Marcaţi câmpul de meniu „sortare destinaţii” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Lista de destinaţii este afişată. • Mişcaţi bara de selecţie în cu butonul rotativ / de apăsare (21) pe poziţia de mutat şi confirmaţi selecţia. Un triunghi alb apare în faţa poziţiei. Poziţia este legată de bara de selecţie. • Mutaţi poziţia marcată prin rotirea spre stânga respectiv spre dreapta a butonului rotativ /de apăsare (21) la locul dorit. • Confirmaţi apoi modificarea prin apăsarea scurtă a butonului rotativ / de apăsare (21).Un triunghi alb apare în faţa poziţiei.
 Apare meniul de bază pentru navigaţie.
 Ştergere destinaţii Ştergerea tuturor destinaţiilor
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Atenţie! Toate datele introduse în memoria de destinaţii sunt şterse.• Marcaţi câmpul de meniu „ştergeţi toate destinaţiile” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Pe ecran apare o întrebare pentru confirmare de siguranţă. Întreruperea procesului de ştergere: • Apăsaţi tasta de navigaţie RETURN (23).Ştergerea memoriei de destinaţii:
 - Apăsaţi butonul rotativ / de apăsare .Ştergerea ultimelor destinaţii În memoria pentru ultimele destinaţii sunt memorate ultimele 8 destinaţii. Aceste destinaţii pot fi şterse individual. • Marcaţi la început câmpul de meniu „ştergeţi ultimele destinaţii” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Lista ultimelor destinaţi este afişată. Prima poziţie este marcată. Atenţie! Poziţia este ştearsă fără interogare de siguranţă. • Mişcaţi bara de selecţie cu butonul rotativ / de apăsare (21) pe poziţia de ştergere şi confirmaţi selecţia. Poziţia este ştearsă. Apare meniul de bază pentru memorarea destinaţiilor.
 Ştergerea unei singure destinaţiiDestinaţiile care nu mai sunt necesare pot fi şterse din memoria de destinaţii. Selectaţi poziţia • Marcaţi în lista de destinaţii memorate datele pe care doriţi să le ştergeţi cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.
 Apare meniul subordonat pentru memorarea destinaţiilor.
 Ştergerea poziţiei Atenţie! Poziţia este ştearsă fără interogare de siguranţă.
 • Marcaţi câmpul de meniu „ştergeţi destinaţia” cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi prin apăsarea acestui buton. Destinaţia este ştearsă. Apare meniul de bază pentru memorarea destinaţiilor.
 Pornirea ghidării spre destinaţie După alegerea unei destinaţii şi stabilirea unei rute puteţi începe ghidarea spre destinaţie prin confirmarea câmpului de meniu „start ghidare de destinaţie” în meniul de bază pentru navigaţie.
 Între cele trei tipuri de reprezentare puteţi muta lejer prin apăsarea butonului rotativ / de apăsare (21). Prin apăsarea tastei RETURN (23) ajungeţi din nou în meniul de bază pentru navigare.
 Reprezentare hartăHarta vă arată poziţia actuală a autovehiculului (A) distanţa până la destinaţie sau restul care a rămas de parcurs (b), simbolul de status, scara actuală a hărţii şi orientarea hărţii (C) şi simboluri (D). Simbolurile pot fi solicitate sau îndepărtate de pe ecran prin meniul Setup (vezi pag. 42)
 Dacă vă aflaţi în modul de reprezentare pentru hartă, după apăsarea mai lungă a butonului rotativ/ de apăsarea apare cursorul reticular. Puteţi introduce acum o destinaţie (vezi pagina 17).
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Reprezentare cu informaţiiReprezentarea informaţiilor vă arată: - simbolul de status (aici funcţia de memorare este inactivă ) - numărul de sateliţi GPS disponibili - timpul de sosire la destinaţie estimat - distanţa până la destinaţie - reprezentarea direcţiei de mers
 - bara de distanţă până la următoarea intersecţie / schimbare de direcţie cu indicaţii despre distanţă.
 Reprezentarea compas Compasul vă arată direcţia de mers cu acul de compas şi vă indică gradele aferente. În plus, poziţia actuală GPS este afişată cu latitudine şi longitudine (K) şi cu numărul de sateliţi (L) disponibili). Afişarea adresei complete a destinaţiei
 Apăsaţi tasta INFO 20; pentru a afişa destinaţia actuală şi durata estimată de mers. În acelaşi timp se aud mesajele actuale de ghidare a rutei.
 Întrerupere a ghidajului spre destinaţieAveţi posibilitatea de a întrerupe ghidarea spre destinaţia actuală, pentru a introduce de ex. altă destinaţie. • Apăsaţi tasta RETURN (23).Apare meniul de bază pentru navigaţie. Marcaţi cu butonul rotativ / de apăsare 21 Câmpul de meniu „stop ghidare destinaţie” şi confirmaţi selecţia.Ghidarea spre destinaţia actuală este întreruptă. Indicaţie
 Aveţi acum posibilitatea de a alege o destinaţie intermediară (vezi pag. 33).
 Destinaţie intermediarăPrivire de ansambluAveţi posibilitatea de a alege pe lângă destinaţia Dvs. efectivă o destinaţie suplimentară (destinaţie intermediară. Ghidarea spre destinaţie are loc atunci pentru început către destinaţia intermediară şi abia apoi către destinaţia efectivă.
 IndicaţiiPoate fi aleasă o singură destinaţie intermediară. Dacă încercaţi să introduceţi o altă destinaţie intermediară, apare o indicaţii corespunzătoare pe ecran.
 Dacă timpul de standby (30 de minute) s-a scurs, ghidarea spre destinaţie trebuie reiniţiată.
 Introducerea destinaţiei intermediare • Apăsaţi tasta RETURN (123) sau de NAVIGAŢIE (24).
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Apare meniul de bază pentru navigaţie. Introducerea destinaţiei intermediare are loc ca şi în capitolul cu privire la introducerea destinaţiei (vezi pag. 13).
 După introducere se calculează ruta până la destinaţia intermediară prin câmpul de meniu "Start ghidare spre destinaţie". Calcularea rutei are loc cu aceleaşi opţiuni şi setări , ca şi cele spre destinaţia generală.
 IndicaţieDacă alegeţi ca destinaţie intermediară o adresă din memoria de destinaţii, calcularea rutei are loc imediat după selecţia destinaţiei.
 Ştergerea destinaţiei intermediare• Apăsaţi tasta RETURN (23).Apare meniul de bază pentru navigaţie. Marcaţi câmpul de meniu „stop destinaţie intermediară” şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.
 Ghidajul spre destinaţia intermediară este întrerupt şi ruta către destinaţia finală este recalculată.
 Funcţia de evitare a congestiilor de trafic şi ghidare dinamică spre destinaţie
 Privire de ansambluCu această funcţie ruta poate fi modificată corespunzător în funcţie de situaţia de trafic. Acest fapt are loc fie automat fie prin mesaje de trafic recepţionare sau prin comanda manuală a utilizatorului. Recepţia automată a mesajelor de trafic are loc la alegere prin intermediul RDS-TMC (gratuit) sau prin intermediul unui furnizor de servicii (contra cost). Recepţia mesajelor contra cost are loc prin intermediul unei reţele GSM de telefonie mobilă al unui furnizor de servicii. Starea funcţiei manuale de evitare a congestiilor este afişată pe hartă sau pe ecranul de informaţii.Simbolurile au următoarea semnificaţie: f________ funcţie manuală de evitare a congenstiei inactivă, _________ funcţie manuală de evitare a congenstiei activă. În plus în cadrul simbolurilor este afişată sursa de informaţii de trafic.Indicaţie
 Funcţia de memorare poate fi activată numai pe durata ghidării spre destinaţie. La activarea tasatei de evitare a congestiilor de trafic (18) într-un alt modul pot fi afişate numai mesajele de trafic primite.
 Solicitarea funcţiei de evitare a congestiei, meniu de bază- Apăsaţi în timpul tasta CONGESTIE în timpul ghidării spre destinaţie (mod de reprezentare hartă, informaţii sau compas activ ) Prin intermediul câmpurilor de meniu puteţi selecta următoarele funcţii de evitare a congestiilor:Rută de evitare- automatică acum, pagina 40 C# pentru rută, pagina 35- pentru rută până aici, pagina 36Citiţi informaţiile despre trafic, pagina 41
 - cele mai noi mesaje, pagina 39 setări, pagina 37
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Funcţia de evitare a congestieiBlocarea unor părţi din lista de rute (pentru părţile de rute)• Marcaţi câmpul de meniu „pentru parte de rută" şi apăsaţi apoi butonul rotativ / de apăsare 21).Apare mesajul „Lista de rute este calculată”. Ulterior este afişată lista de rute. Simbolul „ + " apare în faţa numelui străzii şi indică faptul că aceasă stradă mai are porţiuni ce pot fi blocate. Marcaţi datele dorite şi ţineţi butonul de rotire / apăsare (21) apăsat pentru a activa ruta detaliată.• Pentru a închide lista detaliată a rutei marcaţi poziţia cu simbolul „-„ la început şi ţineţi apăsat butonul rotativ / de apăsare.
 Blocarea drumurilor• Marcaţi strada dorită şi apăsaţi butonul rotativ / de apăsare;21.:. Drumul este marcat cu roşu Dacă doriţi să blocaţi alte drumuri, rotiţi butonul rotativ/ de apăsare (21) spre stânga. Cu fiecare rotire este blocată încă o stradă.
 Eliberarea străzilor blocate Prin rotirea butonului rotativ / de apăsare, spre dreapta, apare o stradă blocată.
 Prin apăsarea tastei RETURN (23) sunt eliberate din nou toate străzile. Ruta este recalculată ţinând cont de segmentele de drum blocate şi apare pe afişajul de hartă sau informativ. În meniul de bază pentru evitarea congestiilor de trafic câmpul „pentru segmente de rută” este marcat cu o bifă. În reprezentarea tip hartă apar străzile blocate reprezentate cu linii.
 Ridicarea blocajuluiActivaţi meniul de bază pentru evitarea congestiilor apăsând tasta CONGESTIE (18). Marcaţi prin rotire câmpul de meniu „pentru un segment de rută” şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare. Mesajul „ Calcularea rutei alternative este oprită” apare şi ruta este recalculată. Ulterior apare reprezentarea tip hartă sau informaţională.
 Indicaţie
 Prin apăsarea tastei RETURN (23) puteţi părăsi meniul de evitare de congestii, fără a calcula o nouă rută.
 Blocarea segmentelor de drum aflate în faţă (pentru rută de aici) Dacă apare o congestie chiar în faţa Dvs. puteţi bloca ruta de la următoarea posibilitate de ieşire de pe acest drum. • Marcaţi câmpul de meniu „pentru rută de aici" şi apăsaţi apoi butonul rotativ / de apăsare 21).În câmpul superior apare mesajul „Rută alternativă pentru următorii.....” şi o propunere pentru lungimea blocajului. Prin rotirea butonului rotativ / de apăsare (21) puteţi modifica lungimea blocajului.
 Lungimea maximă a distanţei blocate este indicată de către sistemul de navigaţie. Prin apăsarea normală a butonului rotativ / de apăsare (21) confirmaţi lungimea dorită şi ruta alternativă este calculată ca atare. În meniul de bază pentru evitarea congestiilor de trafic câmpul „pentru rută de aici” este marcat cu o bifă.
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În reprezentarea tip hartă apar străzile blocate reprezentate cu linii.
 Ridicarea blocajului
 Activaţi meniul de bază pentru evitarea congestiilor apăsând tasta CONGESTIE (18). Marcaţi prin rotire câmpul de meniu „pentru rută începând de aici” şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare. Mesajul „ Calcularea rutei alternative este oprită” apare şi ruta este recalculată. Ulterior apare reprezentarea tip hartă sau informaţională.
 Indicaţie
 Prin apăsarea tastei RETURN 23 puteţi părăsi meniul fără a face modificări.
 Ghidare dinamică spre destinaţieIndicaţii importanteGhidarea dinamică spre destinaţie este disponibilă momentan numai pentru Germania şi Olanda.În plus aparatul de navigaţie plus trebuie să fie echipat cu componentele corespunzătoare. Dacă aveţi întrebări în acest sens, vă rugăm să luaţi legătura cuservice-ul Dvs. Audi.
 Ce este ghidarea dinamică spre destinaţie? Cu ajutorul ghidării dinamice spre destinaţie, ruta este calculată în funcţie de mesajele despre starea traficului. Recalcularea rutei are loc automat.Pentru a recepţiona mesaje de trafic, se poate alege între 2 surse de informaţii:
 Mesaje de trafic contra cost (telefon)
 Informaţiile de trafic sunt trimise prin telefon de către un operator de reţea (furnizor de servicii) contra cost şi sunt evaluate de către sistemul de navigaţie. Mesajele de trafic sunt mai actualizate şi detaliate decât la TMC. Transmiterea de date are loc prin intermediul unei reţele GSM prin canalul de SMS al operatorului de reţea.
 Mesaje gratuite de trafic (Radio RDS – TMC)Mesajele de trafic sunt trimise prin reţeaua radio pe lângă programul radio, dar nu se aud, sunt recepţionate şi evaluate de către sistemul de navigaţie. Recepţia acestor mesaje de trafic este gratuită. IndicaţiiSchimbarea sursei de informaţii are ca urmare faptul că mesajele de trafic recepţionate sunt şterse. Operarea mixtă a ambelor surse de informaţii nu este posibilă.
 Reprezentarea mesajelor de trafic în hartă
 Mesajele de trafic sunt reprezentate pe hartă prin simboluri. Simbolurile au următoarea semnificaţie:
 - Trafic congestionat
 Indicaţie
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Simbolurile de status sunt reprezentate cu gri, dacă nu sunt disponibile. (de ex. Bandă contrasens < m rută ).
 Alegeţi sursa mesajelor de trafic • Apăsaţi tasta CONGESTIE. Apare meniul de bază pentru evitarea congestiilor.• Marcaţi câmpul de meniu „setări” şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi selecţia. Meniul „setări” apare.Pentru a stabili sursa mesajelor de trafic marcaţi câmpul de meniu "sursă" şi apăsaţi butnoul de rotire / apăsare (21)
 Prin apăsarea butonului de rotire / apăsare (21): schimbaţi între sursa telefon şi sursa radio (RDS -TMC).
 Sursa telefon selectată*Dacă aţi ales sursa de informaţii telefon, puteţi stabili prin câmpul „frecvenţă de interogare” ciclul de interogare a furnizorului de servicii.IndicaţieÎn fereastra de sus apar indicaţii cu privire la faptul că setările acestea pot fi contra cost.
 Sunt posibile următoarele setări:
 Unice La pornirea sistemului de navigaţie plus apare o interogare unică a furnizorului de servicii. Mesajele de trafic disponibile sunt recepţionate şi conexiunea este terminată. IndicaţieMesajele de trafic au o validitate de ca 15 minute şi sunt şterse ulterior.
 Acum ciclicDupă selecţia acestui câmp de meniu, la fiecare 15 minute se iniţiază o solicitare de informaţii către furnizorul Dvs. de servicii, indiferent dacă ghidajul spre destinaţie a început sau nu. Solicitările ciclice rămân active atâta timp cât aparatul nu este oprit pentru o durată mai lungă de 20 de minute. Ulterior se activează din nou solicitarea unică. Tot timpul ciclic La solicitarea „tot timpul ciclic” la fiecare 15 minute are loc o conexiune la furnizorul de servicii pentru a actualiza mesajele de trafic. Solicitarea are loc şi dacă nu a fost iniţiat ghidajul spre rută. După selecţia câmpului de meniu "tot timpul ciclic" apare o altă indicaţie care vă face atenţi asupra costurilor aferente. În plus câmpul de meniu „întrerupere" este marcat.
 • Apăsaţi butonul rotativ / de apăsare 21 pentru a părăsi meniul fără modificări.Dacă doriţi să alegeţi modul de solicitare „tot timpul ciclic", marcaţi câmpul de meniu „tot timpul ciclic“ cu butonul rotativ / de apăsare 21 şi confirmaţi selecţia. Solicitarea este iniţiată şi se afişează meniul anterior.
 Indicaţie
 Solicitarea „tot timpul ciclic” rămâne activă şi după oprirea aparatului. La pornirea aparatului nu apare nici o indicaţie că se iniţiază o conexiune cu furnizorul de servicii şi că pot apărea eventuale costuri.
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Iniţiere solicitare manuală (solicitarea celor mai noi informaţii) Indiferent de frecvenţa de solicitare aleasă, puteţi porni o solicitare oricând din meniul de bază pentru evitarea congestiilor. Marcaţi câmpul de meniu „solicitarea celor mai noi mesaje” şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi selecţia. Solicitarea informaţiilor de la furnizorul de servicii este pornită şi mesajele de trafic sunt actualizate.
 Sursa Radio (TMC) este selectată
 Dacă aţi ales Radio ca sursă de informaţii, trebuie să selectai un post RED-TMC la câmpul de meniu "Post radio".
 IndicaţieRadioul pe care îl ascultaţi nu se modifică în acest caz.• Marcaţi câmpul de meniu „post radio” şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare şi confirmaţi selecţia. Apare o listă cu staţiile RDS care vă stau la dispoziţie, care transmit în plus şi mesaje TMC. • Marcaţi postul preferat cu butonul rotativ / de apăsare (21) şi confirmaţi cu butonul rotativ / de apăsare.
 Indicaţie
 Dacă postul preferat nu este disponibil sau are o recepţie proastă, se activează automat un alt post.
 Calcularea automată a rutei alternative Prin câmpul de meniu „automat tot timpul” puteţi stabili în mod standard dacă doriţi la pornirea ghidării spre destinaţie calcularea unei rute dinamice sau nu. • Marcaţi câmpul de meniu „tot timpul automat" cu butonul rotativ / de apăsare 21.
 Apăsaţi butonul rotativ / de apăsare 21 şi porniţi respectiv opriţi funcţia.
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